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A LA INPARCIALIDAD.

HACE dias exitamos a nuestros emboscados enemigos para
que publicasen sus firmas en los uines que han dado aluz en
la imprenta de Tundama para asi conocerles, 1 que la opinion ilus-
trada les calificara como merecen; no 1o hemnos conseguido i en
cambio solo hemos visto dos lojas sneltas suseritas por unos que
se titulan “los patriotas independientes” i ““ unos tantos;” Publi-
caciones llenas de injurias i ealumnias que despreciamos 1 que no
es nuestro dnime contestar, Alli nos dicen que nos rmtm%u:noa
individual o colectivainente con cualquicra de los de la oposicion,
i habiéndunos dirijido a varios de etlllos han contcstado, qae no
son respousables de aquellos papeles, como se ve por las cartas
marcadas con el niimero 1.°--5e asegura que los autores de tan
célebres produeciones son los Sres. Dr. Ambrosic Gonzilez, Gre-
gorio Piez i José Primo Réjas: polémica con estos sefiores que
no se nireven a poner =us noinbies, i qué insultan sin considera-
cion ninguna por el piiblico, 1o nos seria honrosa bajo ningun as-
pecta; empero, es preciso que se conozean los hechos tales como
son, i el pitblico juzgue quien tiene razon i justicia.

Al tomar Ia pluma, no olvidamos la posicion que ocupamas,
Ia respetabilidad del priblico a quien nos dirijimos i nuestra dig-
nidad personal. Hal os con la maderacion que permita nues-
tro amor c{:rnpio injustamente ofendido; hablaremos tambien con
enerjia i decencia, 1.° porque tememos razon: 2.° porque recibi-
mos i practicamos principios de cortesanfa i civilidad; i 3.° por-
que no tenemos miedo a los sefiores de la oposicion, individual ni
coléctivamente. Las calumnias, injurias i sandezes son las armas
de los que no tienen razon, educacion ni valor; no son pues estas
las que nosotros esgrimiremos. '

Antes de entrar en el contenido de los papeles que se nos han
dirijido, debemos manifestar que el encono i enemistad del Dr.
Gonzilez con respecto a uno ge nosotros depende dela carta que
se rejistra bajo el niimero 2.° i que damos a luz para que el pii-
b'ico la conozea, i porque sabemos que ha sido adulterada; idel
Sr. Pdez con respecto al Gobernador, porque este en uso de sus
facultades i obrando de una manera legal, declar incompatibles
los destinos de Secretario de la Jefetura politica i Tesorero
quial que aquel desempefiaba. Este es el patriotismo i la inde-
pendencia que se decantan.
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Dieen UU. que los Dres. Cuellari Castelblanco han sido elec-
tos Representantes contra nuestra voluntad i habiendo trabajado
en contra de ellos. Il Dr. Cérlos M. Gémez, los Sres. Proto i
Andres Garcia i otros muchos electores de la asamblea del centro,
i la mayoria de la de Leiva que noson UU. ni pertenecen asu cir-
culo, han trabajado i votado per aquellos eandidates ; los rejistros
comprueban este hecho i Ul]f:ipnen que reconocerlo a su pesar.

os Diputados a la Cimara de provinéia easi en su totalidad
son independientes i de conocido patriotismo; mas no en el sen-
tido que UU. lo dicen, pues UU.glamun independientes i patrio-
tas a los que obran de acuerdo con sus miras ticulares, atacan
al Gobernador i ejecutan pasivamente sus Srdenes; diputados de
esta clase hai mui pocos,

Con respecto a las connivencias con los conservadores i a que
la autoridad estaba enterada de los planes revolucionarios, repeti-
mos & UU. que MIENTEN ique no es su palabra la bastante prue-
ba sobre el particular. Hombres de nuestro crudeter, de conocidos
principios i de delicadeza, no e tran ¢n connivencias con los tras-
tornadores del drden piiblico, i al hacerlo no se presentarian en
los momentos mas criticos a defender el Gubierno, arvostrando to-
dos los peligros i manejindose con decision i entusiasino. Véan-
se los documentos nimero 3.° Si ¢l Gobernader no tomaba me-
didas fuertes, violentas 1 arbitrarias, era poryue estela persuadido
que ¢! defensor de la libertad, no debe comenwar por atacarla;
que el majisirado encargado de ejecutar las (eyes, ne debe ser el
primero en hollarlas—gue ¢l gracdian de las liberiades piiblicas i
de las garantias de los cindalanos, no debe ser el verdugo de tan
sacrosanitos derechos; i que el qae deficide i profesa principios,
debe acatarlos en todas cuciustancias ; por eso el que tiene debe-
tes que lenar i derechos ue respetar, obra con la prudencia i el
tino que el casorequieve. Los gue no tienen responsabilidad, pi-
den victimas, destierros i persecuciones, pues nada cuesta pedir :—
lus que ne han comido el pan amargo del destierro ni sufrido per-
secucioues i _vejimenes, querian satisfacer sus: pasiones i conse-
ﬂh ¢l premio dc su ambicion particular ; mas el Gobernador que

sido victima i nunca victimario, se encontraba en otro predica-
mento, debia ser consecuente con sus principios, muriendo o sal-
vindose con ellos. Y

Al que desde 1828 ha pertenecido, como el primero de los
infrascritos, a la causa de los libres i del pueblo, i ha dado en épo- .
eas criticas pruebas de sus principios ; i al jéven que como el se-
gundo ha' mamado la libertad con la leche maternal, que co-
mienza su carrera, que conoce el espiritu del siglo, i que desde
que entrd en la escena piiblica, no ha adoptado sino un partido,
no se les puede hacer el cargo de traidores, i el que lo haga, que-
dard convencido ante el tribunal justiciero de la opinion piiblica,
de vil embustero i menguado calumniante. .

Por lo que hace a lo demas que se dice a la autoridad, con-
testa el primero. U, seiiores querian que se ahorcasen conserva-
dores antes de la revolucion porque tenian miedo, i lo que les im-
portaba era salir de algunos, asi como ahora desean destruir amu-
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chos liberales. UU. no miran nunca los principios ni los énemi-
gos del rden i del Gobierno, sino sus adeptos i enemigos perso-
nales, Si hubiera tomado providencias fuertes, enténces habrian
dicho que yo habia hecho Ya revolucion, que me habia preeipita-
do i ebligado con mis abusosalos cunservaﬁnm a tomar las armas ;
es seguro que UU. mismos habrian formulado este cargo. Su con-
ducta ha sido mui honrosa i mai franca en estas circunstaneias ;
iintes de estallar la revolucion no hablaban, no ofendian al parti-
do conservador, temian...... hoi que estd vencido, que se halla
impotente, lo denigran i lo vejan jqué hidalguia! UU. dicen que
tengo un espiritu meticuloso, débil i vil, porque no me he dejado
dirijir, porque no he tolerado que me den la lei, porque no les he
dejado obrar a su antojo i he desempefiado el destino sin someter-
me a su capricho. jAhl..... UU. hablan los que no ven ni
entienden, empero para los que saben la historia de mi vida i las
pruebas que he dado de saberme sostener, para esos no; por esto
es que UU. no hacen circular por aquf sus papeles, <ino por fue-
rmara. que no se les pueda desmentir. Mi existencia estd man-
chada para UU. que han sido sicmpre nntagonistas mios-para
UU. que han sido mis perseguidores. 1 porque para los que ento-
das épocas han sido retrogrados 1 serviles, es mancha ser liberal i
republicano ; mas esta que es una mancha para UU, sefiores, pa-
ra mi es un titulo de honor. Yo que he sido ulirajado, pe do
i desterrado por el partido conservador, podré enirar en relacio-
nes con €17  podre sactificar mi honor, mis prineipios 1 aun mi
Empiu conveniencia ? i UU. que siempre han perteneeido a aquel
ando, en cuyas filas han mediado i gne en el iio de 40 tanto nos
hostilizaron, ; podrin convenir commgo ? 8i alguno se atreve a
decir que yo exijial Sr. José Maria Solano denuncio jurado el 18
de julio filtimo, falta a la verdad, i sobre esto invoco el testimo-
nio de las personas que aquel dia estaban en la Gobernacion i mui
partieularmente del Cindadano Jeneral Juan José Reyes Patria.
Con respecto a la debilidad de que se me acusa—el no haber
atendido las insinunciones de UU.—el no apresar jente-rondar ca-
sas—poner grillos-el haber tenido conferencias con el Dr. Neira i
haber dicho quc el plan ** era terrible™ *i que temia el triunfo de
los facciosos,™ son cosas que UU. dicen pero que nadie las cree,
pues me conocen bastantemente isaben que saliendo de sus labios,
tienen que ser falsas, Yo obré como dgbin, tomé las providen-
cias que las circunstancias exijiaﬂ-dses:ré a las personas que es-
timé por conveniente, i si no he atendido las insinuaciones de UU.
es porqué mui rara vez se me acercan 1 porque de individuos que
no tengo confianza—que no me prestan su apvyo—que no proceden
de buena fe i que no hacen sino_presentar ohsticulos a mi admi-
nistracion, no debo fiarme. UU. solicitaban medidas fuertes i
en seghida salian a eriticarlas i a manifestarles a las personas con-
tra las cuales se proecedia, que no tenian culpa ninguna, i que eran
imprudencias del Gobernador. El hecho es que de la manera co-
mo he procedido, he conseguido sufocar la rebelion.
El juéves 17, dia anterior a la revolucion, puse en calidad de
detenidos a algunas personas, i los mismos que me atacan fueron
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a indicarme a las doce del dia que debia ponerlas en libertad, pues
no habia temor ningune. Ese mismo dia vino una érden falsifi-
cada de la Secretaria de Guerra diciendo que no se procediera
contra ningun conservador, que el plan de revolucion estaba des-
cubierto i que no tendria lugar sino hasta el 6 de agosto, razon
por la cual estaba tranguilo, pues no sospeché que la orden fue-
ra falsa, i asi es que hasta el comandante Machado salid esa tarde
con la guardianacional que habia en este lugar.

Me he encontrado en circunstancias delicadas pues he tenido
que luchar con dos revoluciones, la de los conservadores i la de
1nis gratuitos enemigos que se aprovechaban de las circunstan-
cias para granjearme odiosidades, no omitiendo medio ninguno

ra molestarme i obligarme a renunciar el destino, pues esta es
aspiracion : lo dejaria porque no tengo hambre i cuento sufi-
cientemente con que subsistir, pero debo hoi sostenerme en el
E;s_l:sto por honor i para vindicarme, Publicaré un manifiesto so-

todos los sucesos de la revolucion anteriores i posteriores a
ella, i entéinees se conocerdn estensanente todos los hiechos.

Yo, J. N. Gomez Valdez, les contesto: que noson UU, hom-
bres.que importen tanto en un partido para que pueda haber in-
teres en traficar con su sangre : que un joven de honor, delica-
deza e independizute no Lymcedle nunea con villania i traicion.
Estimo mucho i reputacion i sunque mis émulos han querido
troncharla al neacer, no lo conseguirin ; mis principiosuo los sos-
tengo por un vil interes sino por conviecion, ino pertenezeo al

tido Jiberal por espceulacion. Para que el piblico conozea
0 que son mis ofensores, contestaré cad uno de los cargos que
imbéeilmente me formulan, G ) )

Es falso que yo hay» mantenido relaciones en politica con los
enpatazes, como UU. dicen, de la ficcion. He tenido amistad con
todos los conservadores de Tunja i relaciones de parentezco con
algunos ; pues nacido en este lugar, miembro de una numerosa i
‘bien relacionzda familia, tenia gue suceder asi: la politica no po-
dia interrumpir mis relaciones amistosas, porque mis amigos son
finos i delicagmi respetan mi opinion, como yo la de ellos. Para
amigos buseo Lus personas que tengan delicadeza i honradez i no
atiendo a su opinion politica; mas si digo, a fe de caballero, que
no he hablado con los conservadores sobre revolucion, sino la
vispera de estallar que se me asegurd por algunos Ee aqui no la
habria. Mis amigos me conoeian bien, tienen gran deferencia por
mi, i ninguno se hubiera atrevido a proponerme cometiera una
infamia. Esto lo dicen UT., sefiores oposicionistas, bien persua-
didos que no es cierto.

Cuando los conservadores votaron por mi para juez letrado
del circuito, lo hicieron espontdneamente i sin mi aquiescencia,
pues desde mucho dntes me habia ausentado a Garagoa a dirijir
unos negocios judiciales del Sr. Dr. Ignacio Castafieda, Yo no era
candidato de ellos, i en esta eleccion solo supe que cinco libera-
les trabajaban por mi i los demas por el Dr. Castelblanco. Los
documentos marcados con el niimero 4.° me justifican.

Para secretario de la Cimara de provincia votaron por mi to-




"j;" _ "l’

W

__\,-“".'1 CAVA

(TS

o}

dos los diputados: concurrieron 24,-24 votos obtuve ; habia 15
liberales 19 conservadores ; no ereo que los primeros renegaran
de sus principios (aun cuando es fiicil pues alli estaba don Primn?.
Si los conservadores han_yotado por mi, yo no he tenido la cu
pa; jamas he mendigado votos, ni he solicitado destinos. ;UL
podrin decir lo mismo......2 Sentimiento me causa decirlo; pero
algunos han suplicado a los conservadores les den votos para
miembros del conscjo de profesores,—para diputados a la Camara
de provincia i para Representantes: estos son hechos piiblicos i
notorios.

Renuncié el destino de seeretario, no porque se hubiese anu-
lado el rejistro de Ramiriqui, pues esto tuvo lugar en la 2.* sesion
de la Cémara, i yo me separé a los 15 dias; i me separé, 1.° por-
que no soi hombre afecto a destinos i lo habia aceptado por puro
patriotismo: 2.° t]:r;:rrp:lﬂ el trabajo material mc ninlestaba; i 3.°
Eorque a la verdad no queria estar en una corporacion en donde

abia algunos que se decian liberales i que no respeiaban las leyes,
ni aun por el decoro del mismo partido. La cuestion del rejistro
de Ramiriqui, me parecié quc se habia deciliclo en contra de las
leyes, de la conveniencia i de la politica, i asi lo manifesté sin
embarazo ninguno, no por merecer a lausos, ni por congraciarme
con nadie, pues nada podia esperar de un partido quc se hallaba
en minoria: cstaba econvencido de aquello i obrl de acuerdo con
mi conviccion, i no por interes particnlar. :

Con respecto # la candidatura del Dr. Rufine Cuervo, es no
salo ridiculo sino éscandaloso que hagan este cargo Jos hombres
que trubajaron i votaron en contra del Jeneral Lopez, i que se lo
hagan a los primeros que aqui propnsimos por la prensa la can-
ditfutura de este Jeneral Ciudodano; esto no me admira, i para
que se avergiicnzen autorizo al Si. Plicido Morgles, a quien
U1J. citan sobre este hechio, para que en caso necesario manifies-
te lo que haya de verdad en este particular.

~ "Bl Sr. Tomas A. Brigard, amigo mio, estuvo alojado en las

iczas de mi habitacion en el mes de abril ; pero es fal:o el que

ubicramos conceriado medidas revolucionarias; nada tratamos
sobre este particnlar, ni Brigard tenia conocimiento de la revolu-
cion, comocon lafe de amigo i bajo la palabra d: caballero me lo
ha asegurado posteriormente. Si yo huhiera sido revoluciorario,
habria obrado directamente i con la franqueza que acostumbro en
todos casos. Eljoven Brigard se estuvo en mi casa desde el 19 de
julio que llegd de Sogamoso, i alli encontrd todas las garantias que
puede dar la amistad i la caballerosidad, ;i este asilo que concedi
creen UU. que afea mi conducta? j Miserables! Un caballero nose
deshonra con ser jeneroso i ejecutar una accion noble—solo almas
bajas i vengativas pueden censurar un comportamiento de esta
clase, Estoi satisfecho de haberle probado al Sr. Brigerd que soi
su amigo i que nada me importa la opinion para prestarle mis ser-
vicios, lo que hubiera hecho con cualquicra otro, aun con mis
enemigos, pues mis procedimientos son hidalgos i decentes. Favo-
reei, pues, al Sr. Brigard, a quien UU. odian porque vale mas
que UU, ilo favoreci despues del triunfo en esta ciudad, i ha-
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biendo mostrado aquel un comportamiento noble i cortés con los
liberales de Sogamaoso,impedido que se cometiesen muchos desér-
denes, como me lo escriben de aquel lugar varios liberales cuyas
cartas presentaré si se quiere.

El Sr. José Maria Vazquez, hombre de conocida honradez,
azificoibuen cindadano, noneeesitaba de que yo le condujese a
ogotd; €l podia irse, pues aunque es conservador, no es hom-

bre que opine por revoluciones ; asi es que contra €l no ha resul-
tado cargo ninguno, pues solo fpur molestarlo pedian UU. que se
le persiguiera: siyo, pues, le favoreci, esto no me degrada i cum-
pli con undeber de amistad, sin perjudicar la causa que defiendo.

No he sido yo el que ha conseguido el indulto del Sr. Bri-
gard, lo que ala verdad siento mucho, porque =i lo deseaba ; no
siendo cierto que yo le haya llevado a Bogoti, pues €] hace quin-
ce dias march6 para aquel lugari yo he permanecido aqui todo
este tiempo, Asimienten UU. Yo favorezco a mis amigos i pres-
to mis servicios a cualquicra que los necesite, mas no vendo la
proteccion por votos, m trafico con mis favores,

cartas que se dice le encontraron al Sr. Brigard en sus
baules, i que UU. dijeron las tenia el Gobernador de Tundama,
son tan veridicas como lo demas que han dicho, i para desmen-
tirlos, publico los documentos (niimero 5) de dos liberales de in-
telijencia, patiionismo i principios, i cuyo dicho merece entero
erédito.

Dicen UU. gue siempre he sido conservador i ahora quiero
pasar por liberal para titar sueldo como lo tienen de costumbre
todos los de mi familia... . ..... saréceme que se pintaron UU, en
esta frase. ; Conque soi ]i‘hur:ai akbora por tivar sueldo? ; Ignoran
UU. que no quise la Sceretaria de la Giobernacion con que me
insto el Dr. &Jéllnr. 1 que UU. misnoes lo manifestaron bajo sus
fivmas en el “ Sur-americano” niimero 25 ? ; Ignoran UU. que
no admiti la pasantina i Secretaria del Colejio para que fui nom-
brado? ; Ignoran que rehusé una citedra 1 el rectorado que en-
tonces se me ofrecia? ; No saben que no he querido admitir un
destino con 800 pesos de sueldo en Bogotd, 1 otros que se me
brindaron i enyas cartas puedo mostrar ? ; No tienen conocimien-
to de quc lLe sido invitado de otras provincias para que acepte
judicaturas de circuito ino he querido? ; El Dr. Cuéllar no fué
qb:ien me nombrd catedritico de Eeonomia politica i Estadistica ?
4 UU. mismos no decian que lo que me perjudicaba era mi exa-
jerada independencia? Si alguno duda de estos hechos deposjta-
1é los documentos que los comprueban, en la tienda del Sr. Ma-
riano Larrota. A mi familia la ofenden UU, ; reservado les esta-
ba venir a injuriar a un antiguo patriota de la Independencia co-
mo mi padre, que se halla en el ocaso de su existencia, i que fiel
a la causa de los principios ha agotado sus dias en el servicio pii-
blico, no habiendo lnu.uc_a tmgﬁcndo }tl:o.n su 0 inion:lni arrastridose

conseguir colocacion, i que hoi no ueda mas premio
p?:?h tranquilidad de su mngencia, el reeugrdo de sns l?asadas
qlon'aa, su estenuada salud i sus encanecidos cabellos. A mi fami-
ﬁa no sele puede hacer elcargo de que haya traficado en politica.
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Fista in_i;lll.;in. no se quedard sin castigo......tendra sus consecuen-
cias.— Mis principios son mui conocidos, sefiores; por ellos se co-
noce el hombre de partido, i no es la difamacion la que constitu-
E:aun liberal: UU. conmigo no pueden transijir porque, como

dije desde el mes de mayo: “‘he hablado la verdad, combatido
sus aspiraciones i enrostrado sus faltas:” es por esto que sq’ ata-
cado, Sigan su tarea,~nada temo,~la honra es para mi,~para vu.
el vilipendio.

Dicen que he sido espulsado de la Sociedad Democritica por
mi conducta descortés i hostil. No, sefiores: ha sido porque cum-
plii con un deber como Rector, i porque asi les convenin para sus
planes de ataque. La Sociedad s¢ reuni6, para aquel objeto tini-
camente, con los sefiores Sclano, Réjas, Virgas, Gonzdlez, Angu-
lo, Machado Nicolas, Castelblanco, haréles i Carvajal (los dos il
timnos no estuvieron por la proposicion): no se convoed a ningu-

uno del pueblo, pues otra vez que habian intentado lo mismo,
es habia salido mal con ellos; i si ahora hubicra yo querido que
la resolucion se hubiera revocado, lo habria conseguido, pues pa-
ra ello habia mucho interes. Mas no: he guerido qne UU. pongan
en planta todas sus intrigas, i que los conozear. Me separé de la
Sociedad Democrética desde que vi que todas las cuestiones alli
eran personales entre los de] mismo partido, i desde que hubo un
acontecimiento que yesintid i delicadeza. Hacia un afto que no
concurria, emnero si daba todas las contribueioncs que s me
exijian,

El tercero que suscribe les manifiesta: que no necesita de
destinos, que tiene edmodamente de qué subsistir, sin que seaa
espensas del piblico, i que no es de los que merodean votos. He
trabajado en las elecciones eomo patriota, i por personas que dan
rarantias—tienen fijeza en sus principios i te politica conocida.
?-[e manifestado, aungue a UU. les lie:e, desinteres personal en
todus ocasiones, no especulando con el partido a que pertenezco,
ni vendiendo proteeciones, ni rebsjindome para conseguir, como
UU,, los fines que se proponen. -

UU, seiores * patriotas independientes,” i ““ unos tantos,” son
bastantemente arrojados para ofender a toda nuestra familia ; em-

ero 1o Lienen L suficiente dignidad para sostenerse. No es una
familia de precedentes, de orijen mui conocido i decente la que
puede medrar a la sombra del poder,—ella no necesita de adular
para vivir;—UU, no pueden decir lo mismo. Dicen UU. que pre-
tendemos aduefiarnos de los destinos de la provihcia: UU. estin
ciegos. No ven que solo cuatro tenemos empleo piiblico i dos no
son provinciales; mas nada quiere decir que los miembros de una
familia ocupen puestos piiblicos si saben cumplir con sus debe-
res, i sobre esto, el resultado de nuestros trabajos serd la mejor
prueba que iodemm exhibir,

Esesta la tltima contestacion que damos, con el objeto de
satisfacer al piiblico i a los verdaderos liberales. Con los libelis-
tas que nos atacan no debemos entrar en polémica, pues de ellos
no se puede ser encmigo politico ni personal. Con lo espuesto,
i con los documentos a que damos publicidad, se demuestra la
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falsedad de los cargos que nos han hecho i la razon que hemos
tenido i tenemos para decir que HAN I\-[EN'J.'ID% I QUE
MIENTEN V1 NA I COBARDEMENTE.

El tiempo para nosotros es precioso; tenemos deberes a que
atender i no debemos ocuparnos en contestar pasquines; lo de-
mas que digan serd como lo que hemos refutado, i desde ahora
se puede conocer el mérito que tenga i el crédito que merezca.
U'L?. podran ser nuestros calumniantes, pero nuestros competido-
Tes, nunca.

La verdad, sefiores, debe ser bien dicha i con delicadeza para
que produzea su efecto,—debe saberse su orijen ; empero la ca-
lumnia, su autor debe conocerse para escarmentarlo 1 exhibirlo
ante la opinion piblica con su INRI de execravion.

Sigan escribiendo i haciendo la oposicion de la manera acre,
injusta i sistemdtica que hasta ahora; mas pronto triunfaremos :
nosotros no entraremos en mas cuestiones por la prensa; los de-
jamos entregados a sus propios remordimientos, i el piblico fa-
ilui, les repetimos, entre los libelistas embozados que nos atacan i

CAMILO RIVADENEIRA.
105f2 NARCISO GOMEZ VALDPZ.

TIMOTEO RIVADENEIRA.
Tunja, seticmbre 14 de 1851.




DOCUMENTOS.

NUMERO 1.2
Sr. Dr. Mateo Domingues.
Tunja, setiembre &5 de 1851,

Tenga U. la bondad de contestarnos al pié de esta, si es autor o
editor de la hoja suelta que ha eirenlado impresa. dirijida a Camilo i Ti-
moteo Neira, i Jos¢ Narciso Géomez Valdez, o si ha contribuido diree-
ta o indirectamente a aquella publicacion.

De U. atentos servidores—C. Rivadeneira— Timoteo Rivadeneira—
Francizeo de P, Bermiidez~ Cirlos Marig Gomez— Vicente Azula—Ma-
riano Larrota—Juan C. Gimez—José Nureiso Giomez Valdez— Deogra-
cias Barrera—Antonio Barrera.

Seiiores arriba suscritos,
Tunja, acticiabre 6 de 1851,

Jamas he dado al piiblico escrito alguno sin mi firina; la hoja suel-
ta de que UU. me hablan, no la vi hasta despues de estar impresa; no
&é si tendré alguna parte indireetp en su publieacion aungue no la ten-
go en su contenido, pues si he contribuido para formar un pequefio
fondo a fin de defenderme con mis amigos por medio de la prensa,
cuando por ella se nos ataque: trabajé, i trabijé con éxito para termi-
nar la polémica que ¢xiste entre ¢l Sr. Gobernador i otros de nosntros,
pero una imprudencia de parte de tres sujetos hizo iitiles mis esfuer-
zos; esto lo digo porgue habiendo ofrecido al Sr. Camila Rivadeneira
transar esas desavencucias, sepe que no ful por falte en el cumplimien-
to de lo que le ofreei sino por imprudencias, que no se llevd al cabo
aquella oferta; i de hoi en adelante, para evitar interrogaciones, asegu-
ro o UU. que si se me ofrece impugnar la conducta politica de dos o
tres de UU. que son los tmicos a qyuienes acaso podré impugnar, lo
haré Lajo mi firma sicnipre; que por lo que toca a los demas suscritos
en esta caria ni hai motive de impugnacion porque no ejerecen destinos
piiblicos, ni yo me mezclo nunea en lo privado, ni Ja amistad i simpa-
tias que tengo con UU., econ mui pocas escepeiones, me permitirian
hacerlo. Queda contestuda la antecedente earta que con fecha de ayer
he reeibido hoi,

Soi de UU. atenio servidor— Mateo Dominguez,

Seiiores Dr. Segundo del Castelblanco, José Primo i Dr. Juan N. Rijas.
Tunja, setiembre 5 de 1851.

Sirvanse UU. decirnos a continuacion, si son autores o editores de
la hoja suelta que ha circulado impresa, dirijida a Camilo i Timoteo
Neira i José Narciso Géamez Valdez, o si han tenido parte directa o in-
directa en aquella publicacion.

De UU. atentos servidores—C. Rivadencira—- Timoteo Rivadenei-
ra—Francisco de P. Bermiidez— Cdrlos Maria Gimez~ Vicente Azula—
Mariano Larrota~Juan C. Gomez—José Narciso Gémez Valdez— Deo-
pracias Barrera—Antonic Barrera.

En contestacion a la anterior nota decimos:— En cuanto a lo prime-
o, —que no somos editores ni autores de la hoja mencionada. En cuan-
1o a lo segundo,—que en una reunion que tuvieron varios individuos,
se convino en que se contestase la hoja suelta titulada: * Sefiores de
las noticias importantes,” habiendo sido esta la parte que hemos tenido
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en dicha publicacion. Debemos manifestar tambien a U UL que no hemos
tenido ni tenemos motivo, ni queja piblica ni privada para tocar con los
sefiores Dr. Cdrlos Maria Gomez, Dr. Francisco de P. Bermiidez, Ma-
rismo Larrota, Dr. Vicente Azula, Dr. J. Climaco Gimez, Antonio i
Deogracias Barrera.

De UU. atentos servidores— 8. del Castelblanco—J. Primo Rijas—
Juan N. Rijas.

NUMERO 2.

La siguiente carta se puso a consecuencia de un oficio que dirijio
¢l Dr. Gonzilez, manifestando que se le manda hacer vestido para sus
cufiados porque era patriola—porque sus opiniones tel vez no gustaban
al Rector-porque era amigo de /a candidatura Obando, i diciendo que
el Rector no cumplia con sus deberes i toleraba cosas indebidas en el
establecimiento, permitiendo sociedades donde se insultaba impunemen-
te al Gobierno i que no habia rijidez en el érdeq moral, asi como otras
ofensas que aparceen contestadas.

8. Dr. Ambrosio Gonzdlez,
Turia, 15 de mayo de 1851,

Acabo de recibir una comunicacion Lle U. de smmed.lﬂa, injurinsa e
irrespetuosa, en contestacion 2 una nota oficial que le :‘11rlj| como Ree-
tor, en términos corteses i atentos, propios de la educacion que profesa
elinfraserito, Scguraniente U, Dr., no leyd la comunieacion i se ha
limitado a relerir coras inconexas 1 exoticas encareciendn ol celo en el
Ileno de sus funciones al Rector, sin freultades ni medios para: poder
hacerlo.

El Keetor no ha resucity que salzan del establecimicnto los jévenes
qite no hagan vestido,~ha sido hjunta de juspeceion 1 gobierno, en sn
sesion de 28 de marzo, eumpliendo aci con la urdenanza de la Cimara
provineial que previno : *gae los alumnos internos tengan dos vestidos,
sicndo deber de los padres el costearloas” la junta dijo :

“El alumno que no sulga con el traje designado, no 'se le permitiré
salir a ninguna hora; i el que no lo haga, ademas de la pena que se le
imponga por el respective superior, le avisard a su padre o acudientg
pera que lo saque del colejio. (pij. 85 del libro respectivo)."

Cuando U. mandd hacer el vestido no fué por eumplir con la reso-
lucion de la junta, porque entdnces el designado era opa i beea, i U.
mandd hacer saco, a no ser que entienda que este es lo mismo que aquella
i que se puede cumplir con una resolucion dntes de que se dé i haciendo
una cosa enteramente distinta de lo que se previno. U. me manifestd

que mandaba hacer aquel teaje porque tenia Grden del padre de los ji-
venes Torres para costearles dos vestidos, i que cualguiera que fuera

¢l designado por la junta, este no les perjudicaria.
oes cierto que hayan asistido a las funciones a que ha concurrido
la comunidad econ el traje reglamentario, pues este es calzon, chaleco,
corbata, levita, sombrero negro i una borla del color que representa la
facultad; los jovenes Térres no tienen levita sino saco, i solo U, pue-
de confundir una levita i un saco, que no solo en los botones i costu-
ras, como dice, se diferencian; sino en el corte, figura i en todo lo demas;
asi es que los mismos jévenes han ocurrido a mi para que les permita
salir con saco por no tener levita,
Yo nolehe dicho a U. que las levitas no eran aceptables por falta
de costuras i hotenes, ni podia decir semejante disparate, porque no
hai tal fevita ; le manifesté (i convino) que aquel noera el traje de-
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signado por la junta, i me dijo que U. i no ellos era el que tenia la
culpa; que les permitiera el uso del saco hasta que le escribiera a su
padre, i que me ofrecia que paralos certdmenes tendrian el traje corres-
pondiente, No he dado, pues, como U. asegura con osadia i descaro,
una resolucion violenta por hallarse relacionados los jovenes con un
patrista cayas opiniones lal vez no gustan ; si la resolucion es violenta,
no es nueva ni mia; es de la junta compuesta en su totalidad de libera-
les i que han pro:lamado la candidatura Obando, por cuya razon no
podian por esto molestar a U., tanto mas cuanto que la misma comu-
nicacion se les ha pasado a varios padres de familia pertenecientes a los
dos partidos politices, 1 han contestado con urbanidad i comedimiento
sin ofender a los empleados del Colejio.

Las opiniones no pueden influir en esto, Dr. Gonzilez, pues ellas
no autorizan para faltar a los deberes de empleado piiblico; yo no sé
cudles sean las suyas; no le he oide emitir idea ningnna liberal; solo
si le conozeo por lo que he visto en unos papeles piiblicos sobre su
comportamiento como juez letrado de Chocontd i por el manejo que ha
tenido en este lugar, que a la verdad no es el de un liberal de principios.
No es un hombre como el Dr. Ambrosio Gonzdirz el que me puede
echar en carael celo en el desempefio de wis funciones; yo sé compor-
tarme con dignidad i enerjia, i para i todos is deberes son sagrados
desde el momento que me be comprometido a llenarlos ; i ejecuto to-
dos los estatutos del estableeimiento, ann euando para U, sean insigni-
ficantes i de ningura importuncin—Fulta U. ala verdad ul aseverar
que yo permito soviedades donde se insulta impunemenie al Cohiarno:
para consignar U. semcjante proposicion ba debide informarse primero,
de los hechos, i no por lisonjear a algunoes i aparecer Iien partidario,
ealtinuiar con tanta arrogancin. 8i la sociedad a que U, se refiere, in-
sulté al Gobierno,a ella asistid un eniado suyo gue es wiembro funda-
dor; i segun su léjica U, seria tan responsable como yo de lo que se
hizo: averigiie U, lo gue aconteei a conseenencia de una espresion
que se dijo, i el disrurso que proncacié une de los socios a favor del
Gobierno, i entdnees se convencerd de la lijereza einesactitud con
que ha procedido U, tan celoso i rijido en su ministerio de fisealizar :
debid haber promovido 1 acusacion correspondiente contra los que in-
sultaban al Gobierno i los empleados que lo toleraban ; este es su de-
ber, i el juramento que ha prestado asi lo exije; i yo no sé por qué aho-
ranose apresurd a practiear la informacion, como lo hizo el dia que se
posesiond el Gobernador actual, por lo que dijo el Sr. Miguel Larrota
contra slgunos particulares.

No sé qué es lo que yo tolero indebidamente en ¢l establecimien-
to, o lo que llama su atencion de una manera séria; ojald U. tuviera
la condescendencia de advertirmelo, pues yo solo sé que U. esuno de
los que solapadamente eritica el que los jévenes no salgan de noche, el
que no se les deje hacer su gusto, el que haya subordinacion i arreglo;
i esto lo llama epresion i retrogradismo.

I bien sé que un boton no influye en la buena marcha del estableci-
miento, mas si influye el uniforme i distintivo de los alumnos,—el que
se cumpla con las disposiciones de la Cimara de provincia,—se ejecuten
los mandatos de la junta de inspeceion,—se obedezea a los superiores i
no se burlen sus resoluciones ; al ménos que U, erea que tampoco esto
tiene influencia en la bienandanza del Colejio.

Los principios que hoi se inculean a la juventud, uongm‘ los cate-
dréiticos que se hallan encargados de su ensefianza, como Fude ver
en la ordenanza, si no se ha tomado la pena de rejistrarla: el que sus-
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eribe, en su predicamento de Rector, les ensefia con sus amonestacio-
nes, i aun mas con su ejemplo, principios de moralidad, de wrbanidad i
decencia, de libertad bien entendida, de tolerancia i -:Iecivismu, pues
estos son los que profesa, i no los de corrupeion, de altaneria e incivi-
lidad,~de libertinaje,~de persecucion i de esterminio. Bien comprendo
que para algunos larijidez en el drden moral consiste en lo que he aca-
bado de decir, i las ideas disociadoras en los principios que he di-
cho les enseio; siesto es ser disociador, lo seré alld en su nomen-
clatura; mas esto no me impnrhl.

En el Colejio de Boyaci debe saber U. que el celo de los superiores
se emplea en hacer que marche progresiva i brillantemente i en que se
ejecuten sus estatutos, i no es U. el llamado a censurar 1a conducta de
los hombres que hoi dirijen la juventud Tunjana, que han dado pruchas
de adhesion & ella consagrindose a su servicio, no por cojer el sueldo
ni matar el hambre, siendo liberales por convencimiento i no por espe-
culacion. Necesitase bastante impudencia para estampar ¢n su nota los
conceptos injuriosos contra todo el Colejio de Boyaca, contra los cate-
dréticos i superiores ; al infraserito nada le fiuporta que sus cuiados se
eduguen en este colejio, en cunlquiera otro de la Repiiblica o en Eu-
ropa ; lo que le interesa es cumpliv con sus deberes i ejecutar las reso-
luciones de la junta, despreciando las inmevecidas, ofensas i perdonando
a sus ealumniadores,

No juzgue U,, Dr., a los demas hombres por lo que es UL yo no
persigo ni aborrezco a nadie, i mucho ménos por. opiniones ; precisa-
mente por esto se e ba censurado por los intolernntes: yo respeto to-
das las opiniones, porgue considero que todo hembre ticne derecho para
opinar i porque sé que la base dei liberalismo es ¢! sacrosanto 1 subli-
me dogma de la toleranciz : mucho miénos molestaria a uno que tuvie-
ra principios liberales. En el Colejio no hago distineion entre los alum-
nos gque perlenecen a uno w o otro parlido, sinp entre los que se mane-
jem bien.o mal; como Reetor no tengo partido ni castigo las opiniones,
pues procedo siempee con hida'gaia i caballerosamente, i solo los hom-
bres pureri'es i que se estinan én mui poco, tienen en cuenta la opinion
de un alumno para arreglar sus procedimientos. Como liberal no le re-
conogeo ventajas a ninguno; lo he sido desde gue tomé parte en los ne-
gocios de mi patria; sostuve la eandidatura Lopes i sostengo su Admi-
nistracion, i no soi liberal despues del 7 de marzo i por el destino que
disfruto: wmi libera'ismo no depende de la magnitud del sueldo: no co-
nozeo los principios de U., nisé cual es su fe politica: creo que U. serd
amigo de la candidatura Obando; si, amigo i nade mas.  *

No sé la critica que U. haya hecho de lo ocurrido en el Colejio de
Boyacd, pues nome ocupo de U: enalquiera que ella sea no me afecta:
en vez de rebajarme me honra porque hai censuras que en boca de
algunas personas son alabanzas, i porque aquella siempre que no sea
franca, noble ¢ independiente no se puede considerar: tanto mas cuanto
que como e dicho dntes, U, puede tener su moral i sus principios
opuestos a los mios, i criticar lo que sea bueno. Le referiré un versito
de un eélebre poeta para que U. le dé la aplicacion correspondiente.

Tu critica majadera
A las obras que escribi,
Pedancio, poco me altera,
Mas pesadumbre tuviera
8i te gustaran a ti.
Diee U. que rs 1a époea en que ménos ha brillado el Colejio, Co-
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nicese In verazidad con que habla, cuando sin tener conovimiento de
la marcha del establecimiento en los afios pasados, emite con seguri-
dad semejante concepto : esto me hace confirmar laidea que tengo de
lo que U, entiende por moralidad i libertad. Para U. no debe brillar
porque el que estd ciego no ve la luz, i U, permanecerd a oseuras en la
mitad del din; no es esta culpa nuestra, ni consiste en que el Colejio
no tenga brillo,~la cousa eatd en I7,

No debo concluir sin manifestarle que cuando no se tiene razon
ninguna para_obrar i para molestar a una persona, se recurre a los me-
dios de que U. se ha valido en su nota ; atribuir a las opiniones, al de-
seo de perseguir, el cumplimiento de los deberes: puede U, informarse
del trato que reciben sus euiiados en el Colejio. Yo sé respetar mi po-
sicion, i es indigno de mi cavdcter la persecucion, i mas con respecto a
las personas que no pueden llamar mi ateneion. Siga su tarea, calumnie
i vozifere: nada temo,~para mi son los triunfos,~al fin se sabrd quién
ha perdido.

He tenido, n mi pesar, que contestar su nota, porgue no puedo tolerar
se me ofenda, i mucho ménos por U. a quien no tengo 1otivo para guar-
dar consideraciones: no la he contestado como Reetor, porque no quie-
ro rebajar la eategoria del destine, i lo he hecho particularmente para
que U. sepa i entienda, que no s me puede faltar impunemente, i que
me hallo r.lispul'.s':c a todas la= conseguencias dntes que i]urmiu'r sc de-
grade: mi dignidad personal, Bien sé que le he dado mas Laportancia
que la que mereet su- papél, pues otro era el destino quedebiy haberle
dado. A

Esense 1. entrar “en poléniica canmigo, pies nn relibire comuni-
cacion de su parte para no tener Ia‘pena de leerla i thinar ung providen-
cia mas fuerte-José Narciso Gimes Valdez.

NTAERO 3.0 ' '
Tunja, 20 de agesto de 1851,
Sr. Jeneral Juan José Riyes Datrin.

Seiior de mis respetos :—Tenga U, la dignacion de contestarme
al pié de esta, cudl ha sido mi comportamiento en los dias de Ia revo-
lucion en csta cindad i en los momentos de mas peligro ; i si abando-
né un solo dia el sevvicio i me separé de U. i demas patriotas que
constauteinente cstuvieron en el cuartel prestando sus servicios en
diferentes comisiones.

Con la mas respetuosa consideracion soi de U. servidor atento.

José Narciso Gimez Valdes.

Santa Rosa, 22 de agosta de 1851,

Mi apreciado amigo :—Me ha sorprendido su antecedente carta
por las preguntas que en ella me haee, enando es tan piblico en esa
ciudad que U. no se separé un momento de mi lado desde que esta-
116 la revolucion, reunido con los demas patriotas que se armaron, ha-
ciendo todas las fatigas, desempefiando comisiones importantes i yen-
do en las partidas volantes que mandaba en persecucion de los faccion
505 ; i encontrindose siempre en todos los momentos criticos en que
nos hallamos, obrando como verdadero i decidido patriota, en favor
de las instituciones i gobierno de nuestra patria.

Lo gue digoa U. para su satisfeceion, ofreciéndome, como siem-
pre, su atento servidor i amigo. -J. J. R. Patria,

Sr. Dr. Nareiso Gimez Faldes.
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. Sarjesto mayor José Maria Cirdenas. Tunja, seciembre 10 de 1851

Sefior de mi estimacion : — Sirvase decirme a continuacion cuil
fué mi comportamiento el dia 18 de julio dltimo i despues hasta el
restablecimiento del érden piiblico en esta ciudad.

Quedo de U, afectisimo servidor.—José Narciso Gémez Valdez.
Sr. Dr. José Narciso Gimez Faldez. Tunja, setiembre 12 de 1851,

Mi apreciado Sefior : — Tengo el placer de contestar a su aprecia-
ble nota anterior, diciendo en obsequio de la verdad, que U. en todo
tiempo ha sido entusiasta defensor de la libertad, lo cual ha manifes-
tado mui porticularmente el dia 18 de julio tiltimo i posteriormente
hasta la fecha, arrostrando todos los peligros, desempeiiando comisio-
nes frecuentes e importantes, i en una palabra, sirviendo con la deci-
sion 1 lealtad del primer patriota, no solo con su persona sino tambien
con sus intereses : de modo que U. ha manifestado lo que siempre
aguardibamos muchos, a saber; patriotismo, independencia, lealtad i
muchas otras virtudes republicanas, dignas solo del aprecio de los ver-
daderos patriotas.

Su afectisimo servidor. —José Maria Ciardenas.

NUMERO 4.°
Seflor Cdndide Navarro. Tunja, setiembre 10 de 1851,

Mui Sr. mio:- Dignese contestarme a continuaeion de esta las si-

ientes preguntas:

1.2 Cuil fué la razon gue tuve U, i demas de sus: copartidarios
para votar por mi para Jueg letrado de esie cirenito cn el afio proxi-
mo pasado,

2.8 5i era yo conservador i enudidato de UU, i qué motivo tuvie-
ron para adoptarme.

4.2 Si-yo les hice alpuna indicacion directa o indirecta sobre el
particular o pretendi agquel destino,

Quedn con atencion, de U. afecto servidor—José N, Gémez Valdez.
Seilor Dr, Gimes,

Con mucho gusto contesto a los puntos contenidos en su anterior,
de la manera siguiente:

A'lo primero:—qgue la razon que tuvieron mis copartidarios i el que
habla para dar a U. los votos en la eleccion de Juez letrado de este can-
ton ¢uc =e hizo en el afio préximo pasado, no fué una sola, fueron va-
rias. Debo cnumerar entre ellas las siguientes: 1.* su conocida honra-
dez: 2.t su capazidad; porque es cierto que U. esti bien acreditado

como abogado en todos sentidos; i nos prometiamos garantias de U.

para todos los ciudadanos, cualquiera que fuera el color politico a que
perteneciesen. Asi fué que nos detgrminamos a votar por U. aunque
hajo otro respecto U. no era el candidato de nuestro partido por perte-
necer al que llaman fiberal, que tantos dafios, segun nuestro propésito,
nos ha eausado; i la 3.8 causa fué, sus buenos modales para con to-
dos sin distineion alguna.

Al segundo punto debo decirle:—que U. no era conservador, o mas
bien, que no pertenecia ni pertenece a este partido porque jamas ha
querido ponerse de acuerdo con nosotros, ni en las elecciones ni en otros
casos diversos; lo que a la verdad he sentido i han sentido algunos de
mis copartidarios; porque si le he de hablar con franqueza, U. no
tiene otro defecto para mi i para muchos, que titularse miembro del
partido llamado liberal. En enanto a lo demas ya he contestado,
siendo de afadir:—que nuestro candidato no era U, sino un conserva-

B
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dor; pero viendo que no era posible obtener para nuestro juez los vo-
tos necesarios, escojimos a U. como que era liberal i concebimos espe-
ranzas de que los de su partido lo fayorecerian tambien con sus votos;
sacariamos un juez que si no era conservador, al ménos ofrecia ga-
rantias, sin que por esto tenga yo intencion de ofender al que hoi sirve
ese destino, de quien apénas tengo que quejarme de haberme negado
un certificado de poca importancia,

I al tereero espongo:—que ni directa ni indivrectamente hizo U, in-
dieacion alguna para que se le favoreciera con nuestros votos, ni podia
hacérnosla porque nuestra resolucion a votar por U, la hicimos des-
pues de reunida la asamblea; i a la sazon estaba U. por Garagoa, si
no me equivoco.

Disimule U, que al darle esta respuesta haya usado del lenguaje
franco que acostumbro; i esté U. seguro que en lo que hace rela-
cion a sus cualidades personales, U. no me oiria espresar de esa ma-
nera si sintiese lo contrario,

De U. afectisimo amigo i servidor— Céndido Navarro,

Seitor Dr. Ricardo Monroi.

Mui Sr. mio:~Tenga U. la bondad de decirnie a continnacion; si
U. sabe cudl fué el motive por gué los conservadores votaron por mi
para Juez letrado de este cirenito en el afio pasado. Bi era yo conser-
vador, i/por esto aceptaron mi eandidatnra: o qué eiremnstancia hubo
para.ello. Igualmente dignese decirme por qué razon siends U, dipu-
tado a la Camara de provincia voud por mi para seeretario de uquella
corporacion, asi como sus demas copurtidarios.~Si para algono de es-
tosdestines han tenido 17U, alguna indiencion de mi parto directa o indi-
recta, o saben que yo los haya pretendido,

Soi de U., con sentimientos amistosos, servidor atento—

Tunja, 10 de setiembre de 1851.—Jo:é Narciso Gémez Valdez.

Sr. Dr. José Narciso Giomes Faldes,

.

Mui Sr. mio:—Cuntesto sn apreciable diciéndole:—que el motivo 1
por el enal Tos conservadores votaron por U. para Juez letrado de eir-
cuito en ¢l afio pasado, fue el siguiente.—El partido conservador tenia
sy candidato, pero conociendo que no era posible ganar la eleccion,
adopté la medida de votar por una persona que diera garantias, i fuese
ageptable al partido del ministerio. U, fué propuesto i todos los con-
servadures lo aceptaron porque reunia estas dos cualidades. No se voté
por el gue actualmente ocnpa este destino, porque siendo eandidato de
los ministeriales, habria sido, poco honroso a la oposicion votar por &l

Como diputado a la Camara provincial el afio pasado, voté por U,
para secretario porque lo consideré apto, independiente i de cardcter; i
esto mismo obrd en el dnimode mis éopartidarios para hacer otro tanto.

Conozeo mui bien a la persona que propuso a U., tanto para juez
letrado como para seeretario i sé de un modo positivo, que U. no {[i.so
a ella ni a otra alguna, indicacion direeta ni indirecta sobre tales nom-
bramientos. 8¢, del mismo modo, que U. no los ha pretendido.

Aprovecho la ocasion para suscribirme su afecto servidor—

Tunja, 14 de sctiembre de 1851. Ricardo Monroi.

NUMERO 5.
Sr. José A. Prieto, Gobernador de la provincia de Tundama.— Tunja, agosto 20 de 1851.
Mui Sefior mio : — Al llegar de la capital de Ia Repiiblica he sa-
bido que en esta cindad se ha asegurado por el Dr. Francisco Angulo
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i otros, que en poder de U. existen cartas mias dirijidas al Sr. Tomas Bri-
gard bablindole en contra del Gobierno, i algunas del espresado Sr.
Brigard para mi sobre el mismo asunto ; para desmentir tan
calumnia, espero que U., tributando el debido homenaje & In verdad,
me conteste 4 continuacion de esta, si es cierto existen aquellas cartas, i
si U. o alguna autoridad han tenido noticia de ellas, o si U., por el
conocimiento que de mi tiene i de mis prineipios, eree que yo pueda
haber escrito en contra de Ia Administraeion liberal del 7 de marzo.
Con sentimientos de respeto i particular estima; soi de U, servi-
dor atento, —José Narciso Gimez Valdes,
8. Dr. Narcise Gémez Valdes.

Mui Sefior mio : — Enemigo de la calumnia i dispuesto siempre
a rendir homenaje ala verdad, en contestacion a suanterior debo decir
aU: L° que es absolutamente falso que en mi poder existan o hayan
existido cartas suyas dirjjidas al Sr. Tomas Brigard hablindole en con.
tra del Gobierno, o de aquel Sr. a U. sobre ¢l mismo asunto : 2.0 que
por el conocimiento que tengo de su caricter, de sus principios i de sus
opiniones desde dntes del 7 de marzo de 19, 1o creo a U, incapaz de
una inconsecnencia tan notable i d¢ la doblez de los traidores.—Jéven
ilustrado, miembro de la Escuela Republicans, U, es un verdadero
liberal, U. dntes que servir de obsticuln, covtribuye a la marcha ripi-
da de la democracia. Asi lo creo,-es tode lo que puedo decir & U,

Sirvase aceptar ol aprecio i las considernciones con que me sus-
eribo de U. su atento servidor. - Antonio Prieto.

Santa Rosa, 26 de agosto de 1851,

8r. D, Lwiz Rige, Secvetavia 2 la Gobernacion 7 Tandama, — Tunja, agosto 20 de 1851,

Mui Sefior min : — Espero o la verazidad de U, se sirva contes-
tarme a continuacion, si es clerto que se han encontrado unas cartas
mias dirfjidas al Sr. Tomas Bricud, o deoste Sr. rotuladas para mi
hablando en contiz del Gobieruo; si dichas cartas se hallan en la Go-
bernacion, i si U, el Sr. Gobernador o algun otro funcionario piiblico
Iss han vistn o suben que existan. Tgualmente espero me diga, si por
¢l conocimiento que U, tiene demi i por los prineipios que me ha oido
sosténer desde que comenzé mi earrera piiblica, cree que haya podido
eseribir en contra de In Administracion del 7 de marzo de 1849,

Necesito este documento para desmentir lo que audazmente ha
asegurado el Dr. Franciseo Angulo i otros hombres de esta clase,

Soi de U, con particular estima, servidor atento,

José Narciso Gomez Valdes.
8. Dr. Narciso Gémes, Santa Rosa, 26 de agosio de 1851,

Mui Sefior mio: — Contesto a U. manifestindole : que en el des.
ﬁdio de la Gobernacion no existen ni han existido cartas dirijidas por

- &l 8r. Tomas Brigard, o viceversa, i que no habia oido deeir hasta
ahora cosa alguna sobre este asunto,

Conozco sus principios i opiniones desde el aiio de 1847, i puedo
asegurar que U. es liberal por convencimiento i no por espeeulacion ;
pues en esa provincia era piiblico que hacia parte del 6rAN PaRTIDO
NACIONAL, dntes de que triunfase en ¢l memorable 7 de marzo. Por lo
mismo juzgo que hai mucha temeridad por parte de los que aseguran
que U. ha escrito en contra de la Administracion actual.

Acepte U. las consideraciones de mi decidido aprecio i leal amis-
tad, con que me suscribo su atento servidor. - Luis Réyes.

..,
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